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A gyerek- és ifjusagi irodalom fogalmat épp olyan komplexitas és heterogenitas
jellemzi, mint azt a sokszereplds, gazdasagilag, politikailag, szociokulturalisan
és ideologiailag meghatarozott erdteret, amelybe akkor kertilt, amikor a konyvki-
adas 0j piaci célcsoportként fedezte fel a maga szamara a gyerckeket. Noha ez a
folyamat mintegy kétszaz évvel ezel6tt kezd6dott, a gyerek- és ifjusagi irodalom
vizsgalatanak teoretikai megalapozasa ¢és torténelmi aspektusu vizsgalata az el-
mult néhany évtizedben valt igazan jelentdssé.!

A jelen tanulmany ehhez a torténeti aspektusu vizsgalathoz kivan adalékul
szolgalni, kiilonos tekintettel a magyar gyerek- és ifjusagi irodalom tarsadalom-
torténeti kontextusara, illetve intézmény- és reklamtorténeti vonatkozasaira.

A kovetkezokben a magyar gyerekirodalom Hermann Zoltan altal javasolt
korszakolasa? alapjan az intézményestilés és a nyitott konyvpiac id6szakat, vagy-
is az 1888-t6] az elsd vilaghabora végéig tartd periodust vizsgalom a gyerek-
konyvkiadas stratégiai és reklamtorténeti vonatkozasaira fokuszalva. A kutatas
kdzéppontjaban a korszak egyik meghatarozo kiaddja, a Singer és Wolfner gye-
rekkonyv-kiadasi gyakorlata, illetve Az En Ujsdgom cimii gyereklapban megje-
lent kdnyves hirdetési tevékenysége all.

A gyerekirodalom és a gyerekkonyvkultura

A gyerekirodalomhoz fiiz6d6 definiciok sokféleségét az a kulturalis metszéspont
magyarazza, amelyben maga a vizsgalt fogalom elhelyezkedik. A lehetséges
meghatarozasok figyelembe vehetnek pszichologiai, szociokulturalis vagy szo-
ciodkondmiai szempontokat, kozelithetnek a tartalom, a recepcié vagy a befoga-
dok Gsszetétele feldl. Csak a gyerekek altal olvasott irodalom gyerekirodalom?
Mi hataroz meg egy irodalmi miivet? A kozonség, amelynek szantak, vagy a ko-
zOnség, amely valdjaban olvassa? Szamtalan kérdés neheziti a gyerekirodalom

' Ewers, Hans-Heino, Erfahrung schrieb’s und reicht’s der Jugend, Geschichte der deutschen
Kinder- und Jugendliteratur und vom 18. bis zum 20. Jahrhundert, Frankfurt, Peter Lang, 2010, 9.
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Nikoletta, Bp., FISZ, 2017, 15-31, 31.

DOI 10.17167/mksz.2018.4.411-443



412 Németh Luca Anna

definialasat — a kiilonb6z6 megkozelitések kdzos pontja azonban, hogy a fogal-
mat bizonyos identitasjegyekkel rendelkez6 szovegesoportként hatarozzak meg.’

A kiemeltként kezelt identitasjegyek alapjan a gyerekirodalom-elméletet tobb-
fajta szemléletmadd jellemzi attdl fliggben, hogy a hangstly a gyerekirodalmi nar-
rativakra, a gyerekirodalmi miivek cimzettjeire vagy annak altalanos statusza-
ra keriil.*

Minthogy a gyerekirodalmat a gyerekkonyvkultaraval vald kdlcsonhatasaban
vizsgaljuk, célszer(i olyan elméleti hatteret valasztani, amely nemcsak maganak
a szovegnek a szintjén igyekszik megragadni a gyerekirodalom mibenlétét, ha-
nem a textualis jegyeken tul a gyerekirodalomhoz kothetd tevékenységeket és
szereploket is figyelembe veszi. Ez a Hans-Heino Ewershez® fiz6d6 rendszer-
elméleti megkozelités kiterjeszti a definicid hatokorét, a gyerekirodalmat az azt
6vezod szociokulturalis er6térben vizsgalja, és a tekintélyelviiség alapjan jeldli ki
a gyerekirodalomhoz tartozo szovegek csoportjat: azokat sorolja ide, amelyeket
bizonyos tarsadalmi tekintéllyel rendelkez6 személyek vagy intézmények ilyen-
nek itélnek. Ez a szemlélet tehat szamol azokkal az elemekkel és személyekkel
— oktatasi intézményekkel, az egyhazzal, a kdnyvpiac kiilonb6z6 szerepldivel —,
amelyekkel és akikkel hagyomanyosan a gyerekkonyvkultura tagabb teriiletén
talalkozunk.

A gyerekkonyves kultira meghatarozott olvasasszocioldgiai jelenségekkel
fligg 0ssze, ekképpen pedig nem tekinthetd a gyerekirodalom ,,allando tarto-
z€kanak”. Kialakuldsa mintegy 200 évvel ezelbttre, a 18. és 19. szazad fordu-
lojara, az olvasokozonség expanzidjanak idejére tehetd. Az olvasok korének
szélesedésével egyiitt a konyvkiadok is professzionalizalodtak és specializaldd-
tak, figyelmiik pedig tovabbi lehetséges olvasoi rétegek integraldsara iranyult.
A 19. szazadi Euroépaban az elemi iskolai oktatas elterjedése 0j célcsoportot te-
remtett: a gyerekolvasokét.® A gyerekirodalom viragzo iparra valt, nem fligget-
leniil ,,a gyermekkor felfedezésétol”, amelynek keretében a korszakban elészor
ismerték el a gyerek- és serdiilékort 6nallo, sajat problémakkal és igényekkel
rendelkez0 életszakaszként.”

Az 11j olvasoi réteg és célesoport, illetve a hozza kdthetd kiillonbozo olvasas-
technikak (az olvasni nem tudastdl a ,,vezetett” olvasason at az 6nalld olvasasig)
uj kdnyves mufajokat teremtettek: képeskonyvek, foglalkoztatok, képességfej-
leszt6 kiadvanyok és ismeretterjesztd konyvek, abécéskonyvek, illusztralt kote-

3 Ewers, Hans-Heino, Literatur fiir Kinder und Jugendliche, Eine Einfiihrung, Miinchen, Wilhelm
Fink, 2000, 15.

4 O’SurLivan, Emer, Comparative Children’s Literature, London—New York, Routledge, 2005,
12-19.
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¢ Lyons, Martin, 4 19. szdzad uj olvaséi: ndk, gyermekek, munkdasok = Az olvasas kultirtorté-
nete a nyugati vilagban, szerk. Guglielmo Cavallo, Roger Chartier, ford. Sajéo Tamas, Bp., Balassi, 2000,
348-380, 358.
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tek stb. jelentek meg. Konyvkiadasi szempontbol ezek eltérd célu és funkcioju al-
kotasok, amelyeknek csak egy része sorolhato a gyerek- €s ifjiisagi irodalomhoz.
Igy valt szét a konyvpiac altal meghatarozott gyerekkonyv, illetve az esztétikai
alapu gyerekirodalom fogalma.

Mindebbdl talan mar kirajzolddik a gyerekkdnyves kultira és a gyerekiroda-
lom viszonya, illetve kdlcsonhatasa: a gyerekirodalom a gyerekkonyves kultara
része, hiszen a gyerekkonyvek egy csoportjat alkotja — Ewerst kovetve — bizo-
nyos tekintélyelviiség altal 1étrehozott szempontrendszer mentén. A gyerekiroda-
lom és a gyerekkonyvkultara ebbdl kdvetkezo kdlesonhatasa a korabban emlitett
Ewers-féle gyerekirodalom-elmélet egyik legfontosabb pontja is, minthogy ezal-
tal szdmolhatunk leginkabb a gyerekirodalom felnétt ,,kdzvetitéivel”. A gyerek-
irodalmi munkak sajatossaga ugyanis a specifikus kulturalis szegmenshez tarto-
zasuk mellett a , kettds megszolitas” (Doppeltaddressiertheit®), vagyis a kifejezett
célcsoport mellett a felnott kdzvetitokkel valo kommunikacio is, amelybdl a gye-
rekirodalmi szovegek ambivalenciaja is fakad: mikozben ez a szovegcsoport egy
meghatarozott rendszerhez (gyerekirodalom) tartozik, kdzben egy masik rend-
szer (feln6tteknek sz616 irodalom) tagjai is olvassak.’

A gyerekkonyvek funkcioi

A gyerekkonyvek esetében a pszicholodgiai, szocializacios, valamint az akkultura-
cios funkciokat szokas elkiiloniteni.'

A pszichologiai funkciok az olvasas személyiségfejlesztd hatasaval, az elsa-
jatithato és elsajatitando olvasasi miiveletekkel €s stratégiakkal kapcsolatosak.
Ezekkel fligg 0ssze az esztétikai akkulturacio funkcidja, amely Ewers szerint
elsésorban a gyerek- és ifjusagi irodalom alabbi normaibdl és koncepcidibol
eredeztethet: a gyerek- és ifjusagi irodalom mint didaktikus irodalom; mint a
gyerekek szamara megfeleld irodalom, illetve mint teljes értékii, 6nalld irodalmi
forma.!! Az esztétikai akkulturacioba ugyanis beletartozik az olvasasgyakorlat
megszerzése, a komplexebb olvasmanyok intellektualis értelmezési modjainak
elsajatitasa, Osszetettebb irodalmi formak megismerése vagy az esztétikai és mii-
vészettudomanyi diskurzusok bevezetése.

A torténeti megkdzelités az erds szociokulturalis beagyazottsaga miatt a gye-
rekkdnyvek tarsadalmi, kulturalis és nyelvi szocializacios funkcidjara helyezi
a hangstlyt. Mig a 18. szazad végéig a szobeli nyelvi-retorikai szocializacio-
ban az iskoladramaknak volt vezetd szerepiik, a 19. szazad elejétdl ezen a téren
is eldtérbe keriilnek a nyomtatott médiumok, amelyek a nyelvi-nyelvhasznalati

8 Ewers 2000, i. m. 103.

° Suavit, Zohar, Poetics of Children Literature, Athens and London, The University of Georgia
Press, 1987, 37.

10 HERMANN 2017, i. m. 23-25.

" Ewgrs 2000, i. m. 178-185.
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diverzitast voltak hivatottak kdzvetiteni. A magyar gyerekirodalomban a 19. sza-
zadban a kés6é romantikus, idealizald népfelfogassal 6sszhangban sokaig a népies
nyelvhasznalat eszménye uralkodott, a szazadfordulétol jelentek meg egyéb szo-
ciolektusok, igy példaul a varosi standard. A gyerekkdnyvek kulturalis szociali-
zacios funkciodja igényli talan a legkevesebb magyarazatot, hiszen ez az aspektus
a felnétt irodalomban is megkertiilhetetlen. Torténeti szempontbol azonban kiilo-
ndsen sokat arulhat el egy korszakrol, hogy a kiilonb6z6 gyerekirodalmi munkak
milyen értékrendet, viselkedésmodokat kdzvetitenek.

A gyerekkonyvkultura intézményrendszere

Az Ewers-féle rendszerelméleti megkozelités a gyerekirodalmat koriilvevo, kii-
16nb6z6 kulturalis faktorok meghatarozta erdteret egy olyan tobb szereplds és
tobb rétegli rendszerként értelmezi, amelynek résztvevoi a gyerekkonyves kultara
aktiv cselekvdi, akik a gyerekirodalom kezelésében hasonldé mintakkal birnak, és
parhuzamosan, egymassal kolcsonhatasban miitkodnek.'* Elsddleges célcsoport-
jabol fakadodan a gyerekkonyvkultira intézményrendszerének irodalmi és oktata-
si vonatkozasai is vannak, igy a rendszer tagjai a kovetkezok: a konyvpiac (szer-
70k, kiadok, konyvkereskedelem, kritikusok, kozvetitok, vasarlok), konyvtarak,
oktatasi intézmények, a pedagogusi nyilvanossag, az irodalmi nyilvanossag egy
része, a gyerekirodalmi nyilvanossag és a gyerekjogok.'* A felsoroltak egymasra
is hatnak, igy hozva létre a produkcio, a befogadas, a kozvetités, illetve az ér-
tékelés-kanonizacio intézményesiilt formait. Ezek dinamikaja hatarozza meg a
gyerekkonyvkultira intézményrendszerét, amelyben — a sok szerepl6 egyiittes és
egyideji jelenlétébdl fakaddan — gyakori, hogy egyes szerepkorok megoszlanak
az intézmények kozott.

A produkcids intézményrendszer részei a szerzok, a szerkesztok, az illusztra-
torok és egyéb kiaddi szakemberek — napjainkban pedig ide szamithatjuk a mul-
timedialis tartalmakat eléallitokat is. A kulturalis javakat eléallito mithelyeket a
lektori és kritikai rendszerek, tovabba dijak és egyéb szakmai szervezetek tamo-
gathatjak. A produkcio mellett a befogadas esetében is beszélhetiink intézményi
keretekrdl, ez napjainkban elsdsorban a differencialt konyvterjesztésben mutat-
kozik meg (v0. bevasarlokdzpontok gyerekkonyvkinalata).!

A gyerekirodalmi intézményrendszer, illetve intézménytorténet masik fon-
tos része a produkcids oldal mellett a kozvetitd intézmények alakulasa — a je-
len dolgozat is ezen kutatasi iranyhoz kivan csatlakozni. A gyerekkonyvkultara
legfébb medialis szinterei kozott tarthatjuk szamon a kiilonb6z6 médiumokat és
tartalomszolgaltato egységeket, a gyerekkonyvtari haldzatokat, a gyereklapokat,
de idesorolhatok a kotelezd vagy iskolai olvasmanyok, valamint az oktatasi in-

12 Uo., 42.
3 Uo., 41.
14 HErRMANN 2017, i. m. 28-30.
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tézmények is. A gyerekirodalom egyik legfontosabb medialis szintere ugyanak-
kor a konyvpiac, amelynek szerepldi kozott talalhatok kizarolag gyerekirodalmi
profillal rendelkez6 kiadok, illetve olyanok is, amelyek profiljanak csak egy része
gyerekirodalmi. A kimondottan gyerekirodalmi kényvpiac az altalanos kdnyv-
piac egyik szegmense, amelynek harom fontos eleme a produkcid (kiadok),
a disztribucid (konyvkereskedelem) és a fogyasztas (vasarlok).!> A fogyasztoi
oldal esetében érdemes kiemelni egy, kifejezetten a gyerekkonyvek vasarlasara
jellemzd jelenséget, miszerint az ilyen kdnyvek jelentds részét vasaroljak olya-
nok, akik nem olvassak az adott miivet. Ennek oka, hogy egy gyerek kivansagat
teljesitik, esetleg mas tandcsara vasarolnak a kiadvanybol, de a gyerekkonyvek
esetében a 19. szazad eleje 6ta hangsulyos az ,,ajandékkonyv” jelleg is.'®

Végiil az értékeld-kanonizacios intézményrendszer emlitendd, amely azonban
sok esetben atfedést mutat a kozvetit6 intézményekkel. A legszembetindbb ez
esetben az iskolai kanonizacid, amelyhez az iskolai konyvtarhalozat egyszerre
kozvetitd és szelektalo funkcidja kapcesolhato.

A magyar gyerekirodalom és gyerekkonyvkultiura torténeti elozményei

A magyar gyerekirodalom torténetének megirasa — egységes szempontrendszer
hijan — még varat magara, a korszakok, illetve azok fobb jellemz6i azonban kdrvo-
nalazhatok:'” eszerint a targyidészakunkat megel6z6en két periddussal, a kezde-
tektdl az 1860-as évekig tarto, illetve az 1861-t6l, az Arany Laszlonak tulajdonitott
Eredeti néepmesék megjelenésétdl az 1888-ig, vagyis Benedek Eleknek a gyerek-
irodalom érdekében tett képvisel6hazi felszolalasaig tartoval szamolhatunk.

Bar Szemék Istvan 1924-es gyerekirodalom-torténeti dsszefoglaloja'® és pe-
riodizacios kisérlete elavult, néhany meglatasat érdemes beemelni attekintésiink-
be, hiszen az altalunk is vizsgalt idészak gyerekirodalmi felfogasat kozvetiti.
A kezdeteket 6 a kisérletezés korszakanak nevezi, és kiemeli, hogy ebben az ido-
szakban még nem sziilettek kifejezetten a gyerekkdzonséget célzd mivek. Az
1840-ben megjelend és az els6 magyar gyerekkdnyvként szamon tartott Flori
konyve, Bezerédj Amalia munkéja mar gyerekeknek szol, am sokkal inkabb te-
kinthet egyfajta foglalkoztatonak — a benne talalhato ,,elmés versek”, , kedélyes
énekek” els6sorban a gyerekek magyar nyelvii nevelését szolgaltak. A 19. szazad
eleji magyarorszagi irodalom meghatarozo jelensége volt ugyanis a magyar—né-
met kétnyelviiség, ami a magyarorszagi konyvkiadas profiljat is meghatarozta."

E két jelenségbdl adodoan a konyvfogyaszto arisztokracia és varosi polgarsag

5 Ewers 2000, i. m. 47.

16 Uo., 45.

17 HERMANN 2017, i. m. 31.

18 SzeMAK Istvan, 4 magyar ifjiisagi irodalom torténete, Bp., Neuwald, 1924, 42-43.
HErMANN 2017, 1. m. 20; HERMANN Zoltan, Szerény javaslat = Szépirodalmi Figyeld, 2012/5,
25-33, 26.
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tobbnyire német forditasban jutott hozza a gyerekirodalmi klasszikusokhoz,
a németiil is olvashaté munkak magyarra forditasara pedig nem volt sziikség. Ez
azonban azzal is jart, hogy szamos gyerekkonyves vagy gyerekirodalmi miifaj
nem jelent meg magyarul,®® ami mégis, az olyan volt, amilyenre a német nyelvii
kiadvanyok k&zott nem volt példa, igy sziiletett meg a Flori konyve is. Magyar
nyelvii gyerekirodalmi miivek ebben az idészakban a magyar nyelv terjesztését
programszertien vallal6 organumok (divatlapok, iskolai tankdnyvek, egyes perio-
dikak hétvégi melléklete) lapjain jelentek meg.

Az erds német nyelvi és kulturalis befolyasra adott valasznak is tekinthetd
a masodik idészak gyerekirodalmanak erételjes nemzeti tematikaja, amely a gye-
rekkdnyvkultirat dominalo, a magyar folklorhoz tartozé miifajokban (mesék,
mondak), illetve a magyarsag torténetével foglalkozo ismeretterjeszté6 munkak-
ban mutatkozott meg. Jol jelzi ezt a korszakhatarként kijeldlhetd Arany csaladi
népmesegyljtemény, az Eredeti népmesék, illetve Gyulai Pal meséi.

A magyar gyerekkonyves kultira kezdeteit meghatarozo kétnyelviiség €s né-
met nyelvi kdrnyezet hosszan érezteti majd hatasat. Egyrészt idével megjelen-
nek a kordbban magyarul nem elérhet6 klasszikusok forditasai, jelentés lesz a
forditasirodalom, nyelvi ideologiai szempontbol pedig, egyfajta ellenhatasként,
feler6sodik az eredeti, magyar nyelvii munkak presztizse.

A magyar gyerekkonyvkultiura
a 19. szazad masodik és a 20. szazad elsé felében

Tarsadalomtdrténeti és olvasasszociologiai kontextus

A 19. szazad kozepétdl a magyar tarsadalomra jellemz6 atrétegzodés és moder-
nizacids torekvések (jobbagyfelszabaditas, kdzteherviselés) elsésorban a torté-
neti-jogi rendiség felszamolasat, illetve a feudalis viszonyok megsziintetését cé-
loztak. A tarsadalom erételjes tagoltsdga azonban nem sziint meg — strukturalisan
harom tengely, a tevékenységszerkezet, a vagyon- és jovedelemmegoszlas, illetve
arang és a presztizs mentén irhato le.?! A targyidészakban a tarsadalom tevékeny-
ségszerkezetét alapjaiban harom tendencia, az iparosodas, a piacosodas, valamint
a professzionalizacid (vagyis ,,szakmasodas”) hatarozta meg. Utdbbi alapjan az
onalloak, a segédszemélyzethez tartozok és az alkalmazottak rétege kiilonithetd
el, olvasasszocioldgiai szempontbdl azonban szamunkra az Gn. értelmiségi cso-
portok kialakuldsa érdekes: ideszamitottak a papokat, a hivatalnokokat, az irokat
és mivészeket, igyvédeket, kozjegyzoket és az egészségiigyben dolgozdkat.

20" A miifajtorténeti elézmények hianya a mai napig érzékelteti hatdsait a magyar gyerekkony-
ves kultiraban v6. HERMANN 2012, i. m. 26.

2 Kover Gyorgy, Magyarorszag tarsadalomtiorténete a reformkortol az elsé vilaghdaboruig =
GyANI Gabor, Kovir Gyorgy, Magyarorszag tarsadalomtorténete a reformkortol a masodik vilag-
haboruig, Bp., Osiris, 2006, 11-189, 70-113.



A Singer és Wolfner Kiado gyerekkonyv-kiaddasi és hirdetési tevékenysége a szazadfordulon 417

A vagyon- és jovedelemmegoszlas menti elkiilonités a targyalt idészakban
még elmosddottabb hatarokat mutat: az arisztokratak, a(z eltéré méretii) birtokkal
rendelkezOk, a kozéposztaly(ok)?, a nagypolgarsag vagy burzsoazia (gazdasa-
gilag aktiv tizletemberek — mar a 19. szdzadban negativ konnotacioval), a (kis)
polgarsag, illetve az alsé kdzéposztaly rétegei nehezen irhatok le egységes osz-
talyként.?> Vagyoni szempontbdl a birtok nélkiiliek (pl. mez6gazdasagi napsza-
mosok), illetve a szak- és segédmunkasok voltak leginkabb hatranyos helyzetben.

A harmadik tengely, a rang €s a presztizs — bar a 19. szazad masodik felének
tarsadalmi diskurzusaban erételjesen jelen voltak, az ennek lebontasara iranyulo
kisérletek — alapjaiban hatarozta meg a magyar tarsadalmat a feudalis tarsadalmi
felépités utan is. A rangtengelyhez kothetd Max Weber elképzelése a tarsadalmi
rendekrdl, amelynek figyelembevétele — tekintettel az olvasasszociologiai vonat-
kozasokra — szamunkra is célszeriinek tlinik. Weber a tarsadalom rendekbe szer-
vezddését harom tényezé mentén irja le: életvitel, formalis nevelés, szarmazas és
foglalkozasi presztizs.?* Ezek koziil az olvasasi szokasokat elsésorban az életvi-
tellel kapcsolatos jellemzok befolyasoljak.

Targyunk szempontjabdl tovabbi fontos demografiai tényez6 az etnicitas, il-
letve az ehhez k6t6doé nyelvhasznalat: a 19. szazad masodik felének jellemzo
valtozasa a korabbiakhoz képest a magyar nyelvhasznalat terjedése, amely a ma-
gyar nyelv kotelez6 targyként valo tanitasanak is koszonhetd. Ennek ideologiai
és konyvpiaci vonatkozasaival a késdbbiekben foglalkozunk.

Az olvasasszociologiai aspektust a szociokulturalis szempontokkal egy szin-
ten kezelve az alabbiakat érdemes kiemelni. A dualizmus koranak magankonyv-
tarait vizsgalod els6 konyvtari statisztika alapjan a targyalt id6szakban az arisztok-
racia, illetve a miivelt kdzépbirtokos nemesség, valamint egyes kdzéposztalybeli
rétegek (tanszemélyzet, papok, orvosok, ligyvédek, birak) és a varosi polgarsag
szamitott rendszeres konyvfogyasztonak. Ugyanez a felmérés mutatja azt is,
hogy a magankonyvtarak allomanyanak kb. 40%-a magyar, 30%-a német nyelvii
volt.? A szazad masodik felére az olvasodi igények is atalakultak: mig korabban
a torténelmi targyt munkak voltak tulsulyban a magankonyvtarakban, ebben az
idoben a magyar nyelvi szépirodalmi miivek valtak térzsanyagga. A 19. szazad
végére tehat e kulturalis orientacio megvaltozasaval egyre inkabb kialakult a ma-
gyar nyelvili olvasoi kultira, amelyben a szépirodalom is helyet kapott.

22 A kozéposztalykérdés rendkiviil Gsszetett voltara itt és most csak annyiban reflektalunk,
hogy ebben az esetben ezen a csoporton egy rendkiviil heterogén réteget értiink, amelynek iigye
két masik csoporttal, a zsidosaggal és a dzsentrikérdéssel is Osszefonodik. V6. Kover 2006, i. m.
163-170.

2 Uo., 98.

#* Uo., 99.

3 Gyant Gabor, Az olvasé tablabiro: kézéposztilyi miiveltség a 19. szdzad végén = U6, Az
urbanizacio tarsadalomtorténete, Kolozsvar, Korunk, 2012, 231-259, 235.
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Ideologiai vonatkozasok

A kulturalis orientacid effajta valtozasa nemcsak a konyvfogyasztasban érhetd
tetten, hanem a kulturalis élet egyéb szinterein is, és mint tendenciaszert, a szo-
ciokulturalis valtozasokkal is 0sszefliggd jelenség, nem nélkiilozi az ideologiai
vonatkozasokat sem, amelyek, amint azt késébb latni fogjuk, a gyerekkonyv-
kiadasban is megjelennek. Minthogy ez a valtozas alapvetéen nyelvi-kulturalis
jellegli, a nyelvi tudatra vonatkozo ideoldgiai hattér bemutatasara szoritkozunk.

A nyelvi ideologiak Lanstyak Istvan tagabb értelmezése szerint ,,0lyan gon-
dolatok, gondolatrendszerek, amelyek a nyelvi rendszerrel, a nyelvhasznalattal,
anyelvi kozosségek helyzetével, a nyelvek egymashoz valo viszonyaval stb. kap-
csolatos barmilyen tények és eljarasok magyarazatara, ill. igazolasara szolgalnak,
attol fuggetleniil, hogy ezeknek van-e »elnyomo« célzatuk, vagy sem”.

A targyalt korszak tarsadalmanak nyelvrdl valé gondolkodasaban a nyelvi
nacionalizmus jatszott meghataroz6 szerepet, amelynek legfontosabb gondolati
elemei tobbek kdzott az alabbiak: a nemzeti nyelv eldtérbe helyezése, egy néppel,
egy nemzettel és egy kulturaval valé azonositasa, specialis gondolkodasmoddal
¢és nemzeti karakterrel valo dsszekapcsolasa, illetve az idegen kifejezések hasz-
nalatanak elutasitasa.?’” Utobbi egyszersmind a purista nyelvszemlélet alapja is.

E vélekedés miivelddéstorténeti hatterérdl szolva kiemelendd, hogy a nyelvi
nacionalizmus és purizmus dominanciaja az 1867 el6tti onkényuralmi idészak
erdteljes németesitési torekvésekre adott reakcioként értelmezhetd.”®

A nyelvi nacionalizmus ideoldgidjanak hatasat a korabeli gyerekkonyvkul-
taraban nagyon jol példazza Bongérfi Janos ird, koltd és pedagdgiai szakiro
1893-as beszéde, amelyet a Magyar Pedagdgiai Tarsasag felolvaso iilésén tartott.
Ebben nemcsak a leforditott gyerekirodalmi munkak tal nagy aranyara, hanem
a forditasok nyelvi allapotara is felhivja a figyelmet, ,,nyakatekert mondatszer-
kezeteket” és ,,vastag germanizmusokat” idézve fel.”” A forditott miivek aranyat
tekintve érdemes Bongérfi gondolataihoz hozzaflizniink, hogy éppen ebben az
idészakban kezd el néni az eredeti, magyar munkak szama.

% LANSTYAK Istvan, 4 nyelvi ideologiak néhdany dltalanos kérdésérdl = Nova Posoniensa,
(4 pozsonyi magyar tanszék évkonyve), szerk. Misad Katalin, Csehy Zoltan, Pozsony, Szenczi Mol-
nar Albert Egyesiilet — Kalligram Kiado, 13-57, 16.

27 Marrz Péter, 4 nyelvi nacionalizmus a dualizmus kori Magyarorszdagon, Egy nyelvi ideoldgi-
ai elemei = Magyar Nyelv, 102(2006), 307-322, 313-321.

2 Torcsval NaGy Gabor, Alkotds és befogadas a magyar nyelv 18. szazad utani torténetében,
Bp., Aron Kiad6, 2004, 45-48.

2 BONGERFI Janos, A gyermek-, az ifjusdgi és a népies irodalomrél, Bp., Markovits és Garai,
1894, 14.
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Konyvpiaci tényezok

A 19. szazad masodik felében a konyvkiadasi és olvasasi kultura alakulasat két,
a korabbiakban mar részben érintett tényezd hatarozta meg: az olvasokozonség
nemzetiségi heterogenitasa, illetve a magyar konyvkulturanak a némettel valo
szimbiozisa. Ebben az idészakban a hazai kdnyvpiac is atalakult, a szazad utolsd
harmadaban a nagy részvénytarsasagok létrejotte jellemezte.

A dualizmus koranak kezdetén ,,az olvasokozonség viszonylag sziik kori és
kis igényi”* volt: az 1840-es években 60 000-re, az 1870-es években 100 000-re
becsiilik a szamukat. Az iskolazottsag, illetve az irni-olvasni tudas elterjedésével
pedig az olvasok szama és igényessége folyamatosan novekedett — ezt kdvette
a kiadott kdnyvek mennyisége is, amely 1876 ¢és 1913 kozott megduplazodott.
Minthogy a konyvek megvasarlasahoz, illetve olvasasahoz specifikus tarsadalmi
valtozok és életvitel (stabil és jo anyagi helyzet, élet a gazdasagi és kulturalis
kdzpontokban, iskolazottsag, meghatarozott miiveltségi szint) sziikségeltetett, az
olvasoi réteg, ahogyan mar emlitettiik, a miivelt kdzépbirtokos, illetve kozéposz-
talyi rétegekbdl kertlt ki.

Nemzetiségi és anyanyelvi aspektusbol az olvasokdzonség Osszetétele ugyan-
csak hatassal volt a konyvkiadasra. A kiadott miivek kdzel 80%-a magyar nyelvii
volt, valamint, annak ellenére, hogy a német nemzetiségiick aranya a dualizmus
idOszakaban 10% koriil mozgott Magyarorszagon, ezt az aranyt meghaladdé meny-
nyiségben jelentettek meg német nyelvii kiadvanyokat is.’' Miifaji szempontbol
az idészakra®? — az olvasokozonség tarsadalmi sszetétele miatt — a tudomanyos,
ismeretterjeszté €s szakmai miivek dominanciaja volt jellemzd, a szépirodalmi
munkak szama alacsonyabb volt, bar aranyuk folyamatosan emelkedett.

A magyar kdnyvpiacot a 19. szdzad utolsé harmadaban a kis kiadok eltii-
nése jellemezte, megjelentek a részvénytarsasagok, nagy kiadohivatalok, ezzel
egyiitt pedig egyre hangsulyosabbak lettek a konyvkiadas tizleti szempontjai;
ezek tamogattak példaul a konyvsorozatok vagy nagy irdi életmtivek kiadasat.*
Részvénytarsasagok jottek 1étre, amelyek mellett — a kiadas és a nyomdaszat
1872-es szabad iparra valasaval — kozepes, kis és torpe kiadok is jelen voltak.
A kiegyezést kovetd évtizedek nagy kiadoi részvénytarsasagaiban (pl. Athena-
eum, Franklin-Tarsulat, Pallas Rt., Révai Rt., Légrady, Singer és Wolfner, Szent
Istvan Tarsulat) a kiaddi, nyomdai és terjesztoi feladatok dsszekapesolodtak.

30 KovAcs Maté, Az olvasokozonség, konyvkiadas, konyvtdrak a dualizmus kordban = A konyv
és konyvtar a magyar tarsadalom életében, dsszeall. Kovacs Maté, Bp., Gondolat Kiado, 1970,
74-120, 77.

31 Uo., 80.

32 Ger0 Lajos statisztikai adatai alapjan. Uo., 91.

33 V6. ELEK Artar, A magyar iré és kiaddja = Nyugat, 1913, 1, 42-53, 47.
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Gyerekkonyvkiadas

A gyerekkonyvek kiadasanak népszeriisége a 19. szazad masodik felében, a ma-
gyar konyvpiac intézményesiilésének idején ndtt meg, nem fiiggetleniil Benedek
Elek 1888-as képviselohazi beszédétdl, amelyben a gyerekirodalom tamogatasa-
nak ligyét siirgette. Ez a konyvpiaci folyamat végiil olyannyira felerésodott, hogy
a néhany évtizeddel késobbi idészakot, a 20. szazad elejét vizsgalva Komaromi
Gabriella megjegyzi, hogy ebben az idészakban mar ,,szinte minden kiadé adott
ki gyermekkonyvet”.** Ennek oka azonban — ahogy Komaromi is sejtetni engedi —
nem feltétleniil, vagy nem csupan a gyerek- és ifjusagi irodalmat fogyasztok ki-
szolgalasanak nemes célja volt, hanem a gyerekkonyvek korabban mar emlitett,
és a késobbieckben szintén targyalt ,,ajandékkonyv” jellege, amely gazdasagilag is
észszerli dontéssé formalta a gyerekkdnyvkiadast.

Tekintettel arra, hogy a magyar kdnyvkiadas még ebben az idészakban is a né-
met konyvkultara alrendszere, érdemes kitekinteni a német gyerekkonyves kultira
azonos id6szakbeli alakulasara.®> A vizsgalt periddusban a német kényvpiacot az
alabbi fobb tendenciak hataroztak meg: a tomegtermelés iranyaba vald elmozdu-
las, uj kiadok alakulasa, a konyvkiadas technikai modernizalddasa, a gyerekiroda-
lommal kapcsolatos egyesiiletek 1étrejotte és befolyasanak novekedése, valamint
a gyerekkdnyvek népszertisége és miifaji sokszintisége. Ebben az idészakban valt
a gyerek- és ifjusagi irodalom a szélesebb tarsadalmi csoportok altal fogyasztott,
popularis szorakozasi kultira részévé — ami, természetesen, 1j mifajok megjele-
nésével, a lektlirirodalom aranyanak ndvekedésével és az ezt 6vezo kritikai dis-
kurzus kialakulasaval jart.’* Emellett — a tomegtermeléssel, illetve a profitszerzési
célokkal 6sszhangban — népszerl lett az ugynevezett periodikus irodalom. Erre
a két jelenségre a magyar konyvkiadasi eljarasok kapcsan is latunk majd példat.

A magyar gyerekirodalmat négy korszakra oszté Szemak Istvan az 1870 és 1892
kozotti idészakban harom ,,konyvkiadoi kdzéppontot” emel ki: Lauffer Vilmost,
a Légrady Testvéreket, illetve a pozsonyi Stampfel Karolyt. A felsoroltak még jol
jelzik a magyar konyvkiadas korabban mar emlitett német meghatarozottsagat,
hiszen mind Lauffer, mind Stampfel német szarmazast. Ezen kozpontok mellett
Szemak a Révai Testvéreket, az Emich Gusztav iizletébdl lett Athenacumot, a He-
ckenastbol lett Franklin Tarsulatot, a Lampel-Wodianert, valamint — mar egy tjabb
korszakra utalva — a Szent Istvan Tarsulatot és a Singer és Wolfnert emliti.’

A fent felsoroltak vezetd szerepe a gyerekkdnyvkiadasban a 20. szazad ele-
jén is megmaradt: az ekkor megjelend gyerekkonyvek kb. egyharmada e nagy

3% KomAromi Gabriella, Elfelejtett irodalom, Fejezetek a magyar gyermek- és ifjusagi proza
torténetébdl, 1900-1944, Bp., Mora Konyvkiado, 2005, 53.

35 WILKENDING, Gisela, Vom letzten Drittel des 19. Jahrhunderts bis zum Ersten Weltkrieg =
Geschichte der deutschen Kinder- und Jugendliteratur, Hrsg. Reiner Wild, Stuttgart — Weimar,
J. B. Metzler Verlag, 2008, 171-241.

% Uo., 177.

3 SzEMAK 1924, 1. m. 42-43.
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részvénytarsasagok (Athenacum, Franklin, Pallas, Révai, Légrady, Szent Istvan
Tarsulat, Singer és Wolfner) szarmazik, a maradék kétharmad kisebb kiadoknal
jelent meg. Utdbbiak kozott talaljuk példaul az Apostolt, Dick Manot, Neuwald
Illést, a Nyugatot, a Phonixet, Rakosi Jend vallalatat vagy a Tolnai Vilaglapjat.
A hivatalos kiadok mellett pedig, kiilondsen a szdzadfordulotol kezdve kiilon-
boz6 testiiletek, tarsasagok és egyesiiletek is jelentettek meg gyerekkonyveket.*®

A korszak gyerekkonyves kultarajat nemcsak a kiadok sokfélesége, hanem
a megjelentett kiadvanyok miifaji soksziniisége is jellemzi. E két jelenség nyil-
vanvaldan Osszefligg, hiszen az Ewers-féle konyvpiaci felosztast®® alapul véve az
emlitett kiadokrol megallapithato, hogy egyik sem specializalodott gyerekkdnyv-
kiadasra, csak a profiljuk egy része volt gyerekirodalmi. igy nem rendelkeztek
tudatos, esztétikailag vagy pedagdgiailag meghatarozott gyerekkonyv-kiadasi
programmal, deduktiv mddon a kiado teljes portfolidja és tevékenysége hatarozta
meg a megjelentetett cimeket*® — hogy ez a gyakorlatban miként alakult, arra
a Singer és Wolfner esetében latunk majd példat.

A Singer és Wolfner Kiado
A Singer ¢és Wolfner altalanos konyvkiadasi tevékenysége

Az 1855-ben Singer Sandor és Wolfner Jozsef altal alapitott*! Singer és Wolf-
ner kiadvanyainak célk6zonségét az utokor az Gjabb olvasorétegekben, a polgar-
sagban,* illetve a kdzéposztalyban*® hatarozza meg. Minderr6l a kiadd az elsé
tiz évét osszefoglald kiadvanyjegyzékének elészavaban* ugy fogalmaz, hogy
altalanos stratégiajuk alapja ,,a magyar kozonség igaz lelki sziikségletei”-nek
kielégitése olyan kiadvanyok megjelentetésével, amelyek a ,,megnagyobbodott
magyar olvasotabor minél szélesebb korének izlését kielégitik. A kiado sajat be-
vallasa szerint is igyekezett ,,a nagy kozonség kivansagait, iz1ését kitapogatni” és
bizonyos irodalmi irdnyokra, miifajokra &sszpontositani, ugyanakkor konyveik
kozott olyanokat is talalunk, amelyek nem szamithattak kozonségsikerre. A cél-
csoportként kezelt kozéposztaly kiemelt jelentéséglivé tette a kiadod arpolitikajat
is, hiszen a kdzéposztaly mint konyvvasarloi réteg igen arérzékeny.

Az olvasoi igények kielégitésének kulcsat a Singer és Wolfner kiadasi tevé-
kenységében két mifaj adja meg: az ,,lizleti szempontbol kigunyolt” szépiroda-

3 KomAromi 2005, i. m. 55-56.

3 Ewers 2000, i. m. 43.

40 KomaAromr 2005, i. m. 59.

4 Kokay Gyorgy, A konyvkereskedelem Magyarorszagon, Bp., Balassi Kiado, 1997, 70.

42 Kovacs 1970, i. m. 84.

4 KomAromr 2005, i. m. 55.

4 Singer és Wolfner kényvkiado czég osszes kiadvanyainak jegyzéke, Singer és Wolfner,
1896, 1-3.
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kintve a kiadd a korszak legtobb neves szerzc'ijet magaenak tudhatta (Benedek
Elek, Brody Sandor, Gardonyi Géza, Herczeg Ferenc, Ignotus, Jokai Mor, Mik-
szath Kalman), ami vitathatatlanul sziikséges volt a sikerekhez. Ezekhez azonban
— ahogy az Eldszoban jelzik — a magyar irodalmat kereso és aktivan fogyasztd
olvasok szamanak ndvekedése is kellett. A magyarul olvas6, a magyar irodalom-
ra igényt tartd olvasokozonség meglétének és novekedésének tobbszori hangsu-
lyozasa ugyanakkor nyilvanvaléan a korszak korabban mar bemutatott (nyelvi)
ideologiai hatterébdl is fakad.

Ugyanezek az ideologiai vonatkozasok érhetdk tetten a Singer és Wolfner gye-
rekkonyvkiadoi munkéssaganak onértékelésében is. Mikdzben a megjelentetett
gyerekkonyvek megitélését a kiado a sziilokre és a neveldkre bizza, 6sszességé-
ben nem az els6 szamu célkozonség — vagyis a gyerekek — aspektusabol mérlege-
li az elért sikereket, hanem a magyar irodalom és a magyar kultura terjesztésének
tgyét allitja kdzéppontba: ,,Mennyit szolgaltak e konyvek [gyerekkonyvek — N. L.]
a magyarsag tigyének, mint diadalmaskodott a magyar sz6 idegen helyeken, el-
lenséges levegOben: mi ezt nem szamolgatjuk, de tudjuk és érezziik, hogy a ma-
gunk tizleti hasznan munkalkodva, szerencsések voltunk a magyarsag nagy és
szent ligyét is szolgalni.”*

Gyerek- és ifjusagi irodalom a Singer és Wolfnernél

A kiado gyerekkonyv -kiadasi tevékenységének kiindulopontja €s irdnyadoja az
1889-ben alapitott és a kiadonal megjelend Az En Ujsdgom képes gyermeklap
(részletes bemutatasat lasd késébb), amellyel a cég szandéka a magyar gyermeki-
rodalom alapjanak megteremtése volt.

A Singer és Wolfner gyerek- és ifjusagi irodalmi konyvkiadasat a kiadvany-
jegyzékbeli ismertet6* alapjan a periodicitas, a célk6zonség életkori diverzita-
sanak figyelembevétele, a tudatos arpolitika, valamint a korabeli konyvkiadas
tobbszor emlitett ideoldgiai vonatkozasainak megfelelden a megjelentetett mi-
vek eredetisége, magyarsaga hatarozta meg.

A Singer és Wolfner a kiadoi jegyzék altal 6sszefoglalt idészakban minden év
0szén jelentkezett 10-15 cimmel — itt érdemes emlékezetiinkbe idéznilink a gye-
rekkonyvek esetében a ,,gyerekkényv mint ajandékkonyv” értelmezést,*” hiszen
a megjelenések Oszre id6zitésének motivaciojat a karacsonyi konyvpiac igénye-
inek kielégitésében kell keresniink. Ez a jelenség egyszersmind azt is mutathat-
ja, hogy ebben az idészakban a gyerekkdnyveknek erdsebb volt az ajandéktargy
jellegiik, és a gyerekkonyveladas elsésorban az §szi—téli, karacsonyi idészakra
korlatozodott.

* Uo., 3
4 Uo., 37.
47 Ewers 2000, i. m. 45.
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gének ﬁgyelembevetele is Jelen volt: ,,ma mar az 5 éves, olvasni még nem tudo
gyermektdl fel a serdiiltebb ifjuig leanyig, minden korbeli megtalalja kiadvanya-
ink kozt a neki valot”. A kiillonbozo korosztalyok igényeinek kielégitése mel-
lett a kiadd arpolitikaja is tudatossagot mutat: ,,hangsulyoznunk kell azt is, hogy
nemcsak minden korbeli megtalalja a magat, de valogathat a gy{ijteménybdl a
legszerényebb viszonyok kozt 1évo is”. Ezt a népszerl kiadvanyok egyszeriibb
és olcsobb (pl. puhafedeles) kiadasaval érték el — amig egy komolyabb kiallitast
kotet akar 3-4 forintba is keriilhetett, addig az egyszeriibb megjelenésii konyvek
némelyike mar akar 80 krajcarért is elérhetd volt. Ezt az arérzékeny kiadoi straté-
giat vitte tovabb a Posa Lajos szerkesztette Filléres Konyvtar, amely indulasakor
évi 12 cimet jelentett meg. A sorozatot a miifaji sokszintiség (elbeszélések, regék,
torténelmi regények, versek, szindarabok, titi leirasok) mellett a rendkiviil juta-
nyos ar jellemezte, hiszen egy kotet ara a kezdetekkor 25 krajcar volt.

A fentiek mellett a kiadd gyerekkonyv-kiadasi tevékenységét leginkabb meg-
hatarozo tényez6 a magyar nyelven, magyar szerzok altal irt mivek el6térbe he-
lyezése volt — a Filléres Konyvtar ismertetése soran az, hogy a sorozatban ,,csak-
is eredeti magyar munkék szerepelnek” egyenrangu tényez6 az alacsony arral.
A kiadé biiszkeségei kozott szerepelteti Az En Ujsdgom szerkesztdjének, Posa
Lajos munkassaganak gondozasat, tovabba a Brody Sandor altal ,,a magyar ifju-
sag szamara” atdolgozott Jokai-regényeket. 1885 és 1896 kozott a korszak elis-
mert és népszeri gyerekirodalmi szerzoit talaljuk a Singer és Wolfner kiadvany-
listajaban: Benedek Elek, Brody Sandor, Forgd bacsi, vagyis Agai Adolf, Gaal
Moézes, Gardonyi Géza, Mikszath Kalman, Rakosi Viktor vagy Sebdk Zsigmond
tobb kotettel is jelentkezett ez 1d6 alatt.

A Singer és Wolfner gyerekkonyv-kiaddasi tevékenysége (1885—1896)
A megjelentetett mlivek kategorizalasa

A targyalt id6szakban a kiad6 106, miifajilag hagyomanyosan a gyerekirodalom-
hoz sorolhaté kiadvanyt jelentetett meg — utdbbi megkiilonboztetéssel azért kell
¢élniink, mert a portf6lid a gyereckneveléshez kapcsolodd modszertani szakkony-
veket és antologiakat (Kisdedovo-intézetek Kézikdnyvei), illetve tankonyveket
is tartalmaz. A tiz esztend6 alatt megjelent kotetek szama nagyjabdl alatamasztja
a kiado altal meghatarozott évi 10-15 cimes mennyiséget.

A listat tekintve a leginkabb szembet(ind, hogy a konyvek kdzott minddssze
egyetlen forditott miivet talalunk, Szadi Gulisztin (Rozsdskert) cimli munkajat,
amelyet dr. Er6di Béla iiltetett 4t magyarra; egy masik pedig Karl May egyik
mivének atdolgozasa, a Kong-Kheou vagy becsiiletszo, Tabori Robert munkaja.
A Gulisztan tekinthet6 az egyetlen klasszikus miinek is a kiadvanyok soraban,
ugyanis a lista azt mutatja, hogy a Singer és Wolfner kifejezetten kortars ma-
gyar szerzoktdl jelentetett meg konyveket. Ez beleillesztheto abba a tendenciaba,
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amelyre Szemak is felhivja a figyelmet az 1870 és 1892 kdzotti idoszak targyala-
sa soran: ,,kiilonosen ra kell mutatnom arra az drvendetes jelenségre, hogy a for-
ditott miivek szama ebben az iddszakban folyton kisebbedik. Ebben mutatkozik
éppen az onallosag, az idegen hatasoktol szabadulas felé iranyul6 elmozdulés.”
A névsor a késobb kialakulo gyerek- és ifjusagi irodalmi kanon tekintetében igen
vegyesnek mondhato, hiszen Benedek Elek, Gardonyi Géza, Jokai Mor vagy Se-
bok Zsigmond mellett Faylné Hentaller Mariska, ,,Kornélia néni” vagy Téabori
Robert miiveivel is talalkozhatunk.

A kiadvanyjegyzék remek példaja a kiadoi és terjesztési tevékenység korab-
ban emlitett sszefonddasanak, ugyanis a felsorolt konyvek kozil a kiemelt ko-
tetek kiilon oldalon, hosszabb-rdvidebb leirassal jelennek meg, igy jellegiikrdl
és tartalmukrol anélkiil is részletesen tudomast szerezhetiink, hogy kézbe fog-
nank Oket. Ezen leirdsok, illetve a korosztalyok szerinti kategorizalas alapjan
megallapithato, hogy miifaji és korosztalyi tekintetben a Singer és Wolfner elsd
10 évében kiadott gyerekkonyvek valtozatosabb képet mutatnak.

Minthogy a kiadvanyjegyzék célja kettds — bemutatni a megjelent kdnyve-
ket, illetve azok megvételére Gsztondzni az olvasokat —, a kotetek leirasa soran
minden olyan kiils6 és belso jellemzdjiik hangsulyt kap, amely az értékiiket no-
velheti. Egyértelmiien ilyennek szamit, ha illusztralt konyvrél, kiilondsen, ha
»szinezett képekkel” ellatottrol van szo — a Singer és Wolfner altal megjelentetett
mesekonyvek, a kiadvanyjegyzék tantisaga szerint, mind ilyenek. A képek mellett
megjelend szoveg sokféle lehet, illusztralt mese- és verses konyvre, illetve anto-
logiara (mesék, versek, elbeszélések, mondak, regék) egyarant talalunk példat.
A képek mentén tovabbhaladva latjuk, hogy a Singer és Wolfner szoveg nélkiili
képeskonyveket is kiadott. A portfolio ezek mellett abécéskonyvet, szindarabo-
kat, regényeket, illetve ismeretterjesztd, non-fiction irodalmat is tartalmaz — a mi-
fajok aranyainak megoszlasat az 1. diagram szemlélteti.

szindarab

verses kdnyv regeny

meseregény

1. diagram: A Singer és Wolfnernél
1885 és 1896 kozott megjelent konyvek miifajuk szerint

4 SzEMAK 1924, 1. m. 41.
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Az abran latszik, hogy a kiadvanyok nagyobb része, 42,3%-a regény. Ez elso-
sorban a Filléres Konyvtar sorozatnak koszonhetd, amely a Singer és Wolfner
emblematikus sorozata volt. A sorozat a kozéposztaly mint célcsoport igényeire,
konyvvasarlasi szokasaira, illetve arérzékenységére épitett. Egy évben 12 kotet
jelent meg benne, a ,,szines boritékba” kotott kiadvany mindossze 25 krajcarba
keriilt. A kiado tajékoztatasa szerint a Filléres Konyvtarban ,,elbeszélések, re-
gék, torténelmi elbeszélések, versek, szindarabok és utleirasok™ kaptak helyet.
Jokai vagy Mikszath mint ,,htizonevek”™ hitelesitették a Posa Lajos szerkesztette
sorozatot, amelynek koncepcidjaban a korabeli (nyelvi) ideologia is tetten érhe-
t6, minthogy egyrészt csak magyar szerzOk miiveit kinalta olvasasra, masrészt
a regényeknek nevelési célzatot is adott: ,,nemcsak szdrakoztatja a gyermeket,
hanem egyszersmind neveli is. Tanitja térélmetszett igaz magyarsagra, magyarul
gondolkodni, magyar szellemet lehel a gyermek lelkébe; torténelmi elbeszélései
hazafisagra, hazaszeretetre tanitjak a gyermeket.”* Ezzel a célkitizéssel az ideo-
logia szempontok mellett egyszerre vonhato parhuzamba a szazadvég megvalto-
zott gyerekképével, amely a gyereket a tarsadalomba vald beillesztésre, illetve
nevelésre vard teremtményként lattatja,>® valamint a szazadfordul6 és a 20. sza-
zad elejének azon ifjisagiirodalom-értelmezésével, miszerint ,,ifjusagi irodalom
alatt azon miivek Osszességét értjiik, melyek elsdsorban az ifjusag [...] szellemi
és erkolcesi képzésére, miivelésére irddtak.”! Az irodalom esetleges szorakoztatd
funkcioja tehat keveset nyom a latba. A didaktikai mellett a masik funkcid, amely
a Filléres Konyvtar koncepcidjanak alapeleme, a jutalmazas. A sorozat leirasa
mindezt igy foglalja dssze: ,,Van-e tehat alkalmasabb fiuknak, leanyoknak valo
jutalomtargy, mint a Filléres Konyvtar? Batran mondhatjuk, hogy nincs. Olcso,
sz€p, tartalmas, értékes, becses kis gylijtemény, mely gyonyori cimlapjaval elég
mutatos arra, hogy a gyermeknek kedves meglepetésiil, jutalmul szolgaljon, mas-
részt olyan olcsd, hogy mar csekélyebb Osszegért is sok kotetkével jutalmazhat-
juk meg a gyermeket.”?

A Filléres Konyvtar kiadvanyai mellett a Singer és Wolfnernél megjelend re-
gények szerz6i soksziniiségére mar utaltunk. A kiemelt kdnyvek ez esetben is
olyan nagy — és leginkabb eladhat6 — szerzokhoz kdtddnek, mint Benedek Elek,
Jokai Mor, Gardonyi Géza vagy Rakosi Jend. Kiilonleges miifajt képviselnek Jo-
kai Mérnak ,,a serdiiltebb ifjuisag szamara” Brody Sandor altal atdolgozott kotetei
(A rozsak szigete, Diakok regénye, A medvék orszagaban, Raby Matyds viszon-
tagsagai). A regények ifjusagi jellegét erdsitheti, hogy szinte mindegyik tartal-
maz illusztraciot is. Vizsgalodasainkat a gender szempontjaval kiegészitve pedig
érdemes felhivni a figyelmet arra is, hogy a kiado kiilon kinal olvasmanyt a fiatal

4 Singer és Wolfner konyvkiadé czég... 1896, i. m. 50.

50 PukANszky BELA, Tizenkilencedik szazadi magyar neveléstani kézikonyvek és tankonyvek
gvermekszemlélete = Két évszazad gyermekei, A tizenkilencedik—huszadik szdazad gyermekkoranak
torténete, szerk. Pukanszky Béla, Bp., E6tvos Jozsef Konyvkiado, 2003, 27-147, 135.

31 SzeMAK 1924, 1. m. 11.

52 Singer és Wolfner konyvkiado czég... 1896, 1. m. 50.



426 Németh Luca Anna

leanyok szamara is (ez a gesztus, természetesen, nem valaszthatod el a ténytol,
hogy a Magyar Lanyok cimi lapot a Singer és Wolfner jelentette meg): Szaboné
Nogall Janka két elbeszéléskotetét.

az elbesz¢ld miifajok egyértelmii tilsulyban vannak, hiszen a regények utan a
meseregények adjak a masodik nagy kategoriat. Ezek mindegyike szines vagy
szinezetlen képekkel illusztralt, olykor az illusztracio jellegét tovabb specializal-
jék (hazai miivészek vagy Miihlbeck Karoly rajzai). A leirasok szerint gyakori
benniik a versbetét (pl. Forgo bacsi, Az én kis vilagom; Hetyey Gabor, Mesék és
versek), am ezek mellett kifejezetten gyerekverses kotetek is megjelentek (Posa
Lajos, Csingilingi, Kis bokréta; Gyermekversek). A miivek kozott a miimesék
vannak tobbségben, a kiadvanyjegyzék minddssze egy népmesegylijteményt
(Moka bacsi meséskonyve), illetve egy, a keleti meséket sszegyiijto kotetet emlit
(Ezeregy éj, Kardos Pal gytijtése).

Az elbesz¢16 miifajok dominanciaja mellett a képeskonyvek szama emelhetd
még ki: az 6sszes megjelentett kiadvany 7,7%-at ezek adjak. Az olvasni még nem
tudo, ,,apr6 embereknek” kinalt konyvek szoveget egyaltalan nem, vagy csak ke-
veset tartalmaznak, €és a lapozok, illetve képeskonyvek miifajaban ma is klasz-
szikusnak szamito, a gyerek szamara a vilag megismerését segit6é témakoroket
mutatjak be: Allatok minden vildgrészbdl, Reggeltdl estélig, Haz és udvar koriil,
Vadallatok kozt stb.

Az elbeszélé mufajok talsulya egyszersmind azt is jelenti, hogy a Singer és
Wolfner gyerekkonyvkiadasa a vizsgalt idészakban a fikcios irodalomra épiil, az
ismeretterjesztd, nem fikcios munkak szama elenyész6 (3,8%).

A kiadott miivek életkor szerinti megoszlasa értelemszeriien koveti a miifaji
aranyokat. A kiadvanyjegyzék életkori kategoriakba rendezve adja kozre az is-
mertetett mliveket, am a korcsoportok sokkal kevésbé differencialtak a mai gya-
korlathoz képest, emellett sokszor hianyzik a konkrét életkor megnevezése. A ki-
advanyok életkori megoszlasat a 2. diagram szemlélteti.

0-3,3-6

10-14

2. diagram: A kiadvanyok életkor szerinti megoszldsa
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Az abran latszik, hogy a megjelentetett kitetek tobbsége a 10—-14 év kdzotti kor-
osztalyt (44,4%), illetve a 6-12 éveseket (37%) célozza, ugyanakkor kisebbek-
nek szant konyvek mennyisége is szamottevo (16,6%). Ez egyben alatdmasztja
azt is, amit a kiadd sajat magardl allit, amikor azt mondja, hogy ,,az olvasni még
nem tudd gyermektdl fel a serdiiltebb ifjuig, leanyig, minden korbeli megtalalja
kiadvanyaink ko6zt a neki valot.”?

A megjelentetett mlivek funkcidk szerinti vizsgalata

A kiad6 onreflexiv mondatai, illetve a korabban mar a Filléres Konyvtar kap-
csan hangstlyozott didaktikai funkcio a gyerekirodalom klasszikus értelmezését,
,»a jora tanitas blivkorét™* helyezi el6térbe. A ,,jora tanitas” a kiadvanyjegyzék
alapjan tobbféleképpen ragadhaté meg: egyfeldl magukat a konyveket is ,,jo
gyermekeknek™ szanjak (,,jutalomkonyv jo gyermekek szamara”, ,,J6 gyermekek
szamara irta Kiss Jozsef”, ,,Mesék és versek jo gyermekek szamara” stb.), mas-
feldl a leirasokbol gyakran ki is deriil, miféle jot lehet az adott konyvbol megta-
nulni: ,,Azt kell bel6le [az adott konyvbdl — N. L.] megtanulni, hogy sziikséges a
szerencsétlenséget csliggedés, a szerencsét elbizakodas nélkiil viselni, mert mind
a kett6 Istentdl van, és ha alazatosan viseled, Istenhez vezérel.”> Ez esetben az
ideolodgiai szempontokat sem hagyhatjuk figyelmen kiviil, hiszen szamos konyv
ismertetdjében felbukkan kozvetve vagy kozvetleniil a magyarra nevelés eszmei-
sége mint fontos szempont: ,,Aki magyar gyerek csak van, mind olvassa el ezt a
szép konyvet”, ,,[a miiben — N. L.] hii tiikrét talaljuk a magyar nép szokasainak,
sajatsagainak”.

Mindezek alapjan ugy tlinik, a Singer és Wolfner elsé 10 évében a gyerek-
konyv-kiadasi stratégiat a gyerekkdnyvek kulturalis-tarsadalmi szocializacios
funkcioja hatarozta meg, a magyarsaghoz rendelt pozitiv értékszempontok men-
tén Osszeallitott portfolidval, olyan miivek kiadasaval, amelyek célja a gyerekol-
vasoknak a magyar kultiraba vald integralasa, ,,magyar olvaséva” nevelése volt.

Az olvasni nem tudoknak, illetve a kezd6 olvasoknak szant kiadvanyok (ké-
peskonyvek, abécéskonyv) az esztétikai akkulturacid funkciojanak meglétét is
jelzik.

53 Singer és Wolfner kényvkiado czég... 1896, 1. m. 37.
% Lovasz Andrea, Felndtt gyerekirodalom, Bp., Cerkabella, 2015, 9.
55 Singer és Wolfner konyvkiado czég... 1896, i. m. 49.
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Az En Ujsdagom
Gyereksajtd a szazadfordulon

A vizsgalt idoszakban a gyerekkdnyvkiadas mellett a gyereksajto tigye is felélén-
kiilt, szamos 0jsag, magazin és egyéb periodika jelent meg a legkiilonb6zobb
formaban, a nyomdai mindségiitdl a hazilag sokszorositottig. A szazadforduloig
mintegy 150 gyereklapot (vagy gyereklap-probalkozast) tartanak szamon, ezek
tartalmanak mindsége azonban igencsak hullamzo volt. Elettartamuk is igen szé-
les spektrumon mozog, némelyik évtizedekig fennmaradt, masok csupan egy lap-
szamot ¢éltek meg. Fogyasztoik — a konyvekhez hasonldéan — a kdzéposztalybeli
csaladok gyerekei voltak.

Az En Ujsdgom

A gyerekkonyvkiadasban megkeriilhetetlen — és a gyerekkonyves kultiraban rej-
16 piaci lehet6ségeket felismerd — Singer és Wolfner Kiado 1889-ben inditotta el
hetente jelentkezé ,.képes irodalmi gyermeklapjat”, Az En Ujsdgom-at, amely az
els6 nagy példanyszamu és hosszu életli gyereklap a magyar sajtotorténetben. Az
elsésorban 6-10 éves gyerekek szamara késziilt ujsagot 1891-ig Benedek Elek
és Posa Lajos, 1891 utan 1914-ig Posa Lajos egyediil szerkesztette és iranyitotta,
1914-t61 huszonkét éven at pedig Gaal Mdzes kovette a lap é1én.>®

A lap koncepciodja és irodalmi programja szervesen illeszkedik az azt meg-
,»|POsa Lajosnak — N. L.] az a czél lebegett a szeme el6tt, hogy egy minden izében
tosgyokeres magyar ujsagot adjon a gyermek kezébe, amely igazan hamisitatlan
magyar szellemet 6ntson a gyermek lelkébe, amely mar zsenge koraban magyar
gondolkozasra tanitsa meg a gyermeket; tanitsa meg a magyar nép, a magyar
fold, édes hazank rajongo6 szeretetére, imadasara. [...] [Pdsa Lajos] minden to-
rekvése, becsvagya abban Osszpontosul, hogy a magyar gyerek igazdn magyar
legyen. [kiem. az eredetiben].””’

Emellett az Gjsag kommunikacioja is megfelel a kiado altal a konyvekkel kap-
csolatban leggyakrabban hangoztatott iizeneteknek, hiszen a lapot nemcsak a leg-
nagyobbként ¢s legtartalmasabbként, hanem a legolcsobbként is hirdetik.

A lap el6fizet6i szama mar a kezdetekben igen magas volt — a foként a kozép-
osztaly, illetve a felsobb tarsadalmi rétegek soraiban keresendé eléfizetok sza-
ma a szazadfordulora a tizezret is meghaladta.”® Fontossagat mar ez is jelzi, az

56 BavocH Lidia, Egy szdzadfordulés gyermeklap, Az En Ujsagom illusztracidi = Két évszdzad
gvermekei, A tizenkilencedik—huszadik szazad gyermekkordnak térténete, szerk. Pukanszky Béla,
Bp., Eotvos Jozsef Konyvkiado, 2003, 185-208, 185.

57 Singer és Wolfner konyvkiado czég... 1896, 40.

8 Barogn 2003, i. m. 186.
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olvasasi szokasokat (tudniillik egy csaladon beliil tobben, gyerekek és sziilok is
elolvastak a lapot) figyelembe véve, valamint szamolva azzal, hogy az 0jsag az
iskolarendszeren keresztil a falusi, illetve munkascsaladokhoz is eljutott, még
nagyobb hatassal szamolhatunk.

Az En Ujsagomat miifaji sokszintiség jellemzi: elbeszélések, versek, mesék,
mondak és regék mellett fejtordk, ,,mulattatd aprosagok™ is helyet kaptak a ké-
pekkel gazdagon illusztralt lapban, amelynek utols6 oldalain a levelezési rovat,
valamint az aprohirdetések és reklamok voltak olvashatok — a kovetkez6kben ez
utobbiakat, a gyerekkonyveket hirdetd reklamokat vizsgaljuk.

Gyerekkonyvhirdetések Az En Ujsagomban

Az En Ujsagom gyerekkonyves hirdetéseit a Singer és Wolfner kiadvanyjegyzé-
kéhez igazitott, am annal hosszabb iddszakot fel6leld periddusban, az elsé lap-
szam 1889-es megjelenésétdl>? 1920-ig vizsgaljuk.

A gyerek- és ifjusagi irodalom
mint specialis irodalmi kommunikacids helyzet

A gyerek- és ifjusagi irodalom az irodalmi kommunikacié szempontjabol kii-
Ionleges helyzetet teremt azzal, hogy az altala kdzvetitett lizenet célcsoportjat
specifikalja. A kommunikacid ez esetben is két oldal, az iizenet feladoja és felté-
telezett befogadoja kozott torténik — hogy az lizenet célt ér-e, illetve hogy beszél-
hetiink-e kifejezetten gyerek- és ifjusagi irodalmi kommunikaciorol, az kérdéses.
Ez a kiilonleges kommunikacios helyzet nemcsak az irodalmi miivekben
magukban, hanem ezek reklamozasaban is megmutatkozik. Utobbi esetben a
korabban mar érintett kettés cimzés vagy Doppeltadressiertheit megkeriilhetet-
len jelenség. A kozponti szerep itt is a kozvetitésé: Ewers a ketts cimzésen azt
a koriilményt érti, miszerint a gyerekkonyvekkel kapcsolatos kommunikacio
nem csupan a gyerek- és fiatal olvasokra iranyul, hanem a felnétt kozvetitOkre
(pl. sztlokre, pedagdgusokra) is.® Sok esetben a kozvetitével valo sikeres kom-
munikacio nyitja meg az utat a valdban elérni szandékozott célcsoporthoz.
Ebben a harmadik fél altal kozvetitett kommunikacidoban a gyerekkonyves
kultura sok 0sszetevos jellege érvényesiil. A kozvetitd ugyanis a gyerek- és ifju-
sagi irodalommal professzionalis és nem professzionalis szinten foglalkozo egya-
rant lehet (pl. konyvkereskedd, felnott vasarlo, pedagogus, sziil6 stb.) Nekik mint
kozvetitoknek, egyfajta ,,kapudrz6” (gate-keeper) funkciojuk van, vagyis az 6 don-

% Mivel az 0jsag els6 szama 1899. december 15-¢n jelent meg, az elsd vizsgalt évfolyam az
1899/1900-as.
% Uo., 103.
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tésiiktol fligg, hogy a gyerek- és ifjlisagi irodalmi miivek altal megvalositani ki-
vant irodalmi kommunikacio célt ér-e.®'

A hirdetések esetében ez a kettds cimzés még inkabb szembetiing, hiszen
a konyvet a feln6tt kdzvetitd vasarolja, 6t kell meggy6zni arr6l, hogy az adott
kiadvany megfelel a gyerek- és fiatal olvasok igényeinek. A médium, amelyben
ezek a hirdetések helyet kaptak, gyerekekhez szol, a hivatalos cimzettek kore a
hirdetéseknél valtozik meg — itt érdemes felidézniink azt a jelenséget is, hogy egy
ujsagot egy adott csalad tobb tagja is elolvas.

Hirdetési kultara a szazadforduldon

A szazadfordulon Magyarorszagon igen sokat fejlodott a reklamozas, amelyet
szamos vizsgalat alatdmaszt: a hirdetések szdma ebben az id6szakban jelentdsen
megnétt a Vasdrnapi Ujsdagban® vagy a Nyugatban® is. Ez a tendencia nemcsak
a tomegkultira kibontakozasanak kdszonhetd, hanem annak is, hogy az ilyen
jellegl reklamozas az utcai plakatok kihelyezésénél olcsobb volt. Elemzésiink
szempontjabol kiilondsen fontos kiemelni, hogy a szazadfordulds hirdetések
nagy része a papiriparral, a konyv-, illetve Gjsagkiadoi tevékenységgel kapcso-
latos® — a ruhazkodasi cikkeken, élelmiszereken, kozmetikai szereken és egyéb
termékeken kiviil.

A korszak hirdetési gyakorlatanak egyik fontos jellemzéje a részletesség
— a mar emlitett tarsadalmi (esetleg politikai) értékek az eladni kivant aru rész-
letes ismertetésén keresztiil kapcsolodhatnak a hirdetett termékhez, illetve an-
nak fogyasztasdhoz — noha ezzel a tomorség kivanalma gyakran nem érvényesiil.
Fontos a reklam szovegezése, az allandosagot biztosité markanév, esetleg szlo-
gen, illetve a szoveg értelmezését megkonnyitd, azt kiegészitd képi tartalom.®

Hirdetések Az En Ujsdgomban

A reklamok és hirdetések vizsgalataban a nyelvi és a képi eszk6z0k egymast ta-
mogato €s erdsitd szerepe, valamint a mit, kinek és hogyan hirdetnek kérdéskor
veendé figyelembe.

1 Uo., 101-102.

2 SzABO DANIEL, Hirdetési kultira a szazadfordulon = Budapesti Negyed, 1997/2-3, nyar—06sz.
http://epa.oszk.hu/00000/00003/00014/szabo.htm (Utolso letoltés: 2018. 04. 10.)

63 VEszeLszKI AGNES, A Nyugat folyGirat hirdetésszovegei 1908 és 1911 kézott = Az ELTE BTK
Irodalomtudomanyi Doktori Iskola hallgatoinak publikacios foruma, Online, 2008. http://epika.
web.elte.hu/doktor/VeszelszkiAgnes.pdf (Utolso letdltés: 2018. 04. 05.)

6 SzaBO 1997, i. m.

65 JakusNE Harmos Eva, A kereskedelmi és politikai propaganda nyelvi eszkézei = Magyar
Nyelvdr, 129(2005), 419436, 423.
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A reklamok jellemzdéen a gyereklap utolso oldalan vagy oldalain, a gyere-
keknek sz6106 fejtorok, talalos mesék, illetve a szintén nekik cimzett 4 szerkesztd
bacsi postaja levelezési rovat utan a jelennek meg, kivétel ez alol az 1918-as
évfolyam, amelyben hirdetésoldalak nem kaptak helyet.

A vizsgalt évfolyamokat tekintve elmondhat6, hogy a hirdetési szempontbol
fellendiilést mutato iddszakban (1890-es évek—1910-es évek) Az En Ujsdgom-be-
li hirdetések szama is nd, 10 év alatt tobb mint a duplajara. A vilaghaboruas id6-
szakban a hirdetések szama is drasztikusan visszaesik, ebbdl a szempontbol az
1920-as évfolyam sem mutat jelentds valtozast (3. diagram) — utobbinal azonban
megjegyzendd, hogy ebben az idszakban a lap kéthetente és kevesebb oldalon
jelent csak meg.

500
400
300
200
100

0
1889/1890 1900 1910 1918 1920

3. diagram: A hirdetések szama a vizsgalt évfolyamokban

Az Ujsag olvasorétege nagyrészt a kozéposztaly soraibol keriilt ki, ez pedig meg-
hatérozta a hirdetett aruk ¢s szolgaltatisok korét, amelyek igy tarsadalmi jelen-
téstobblettel is birnak. A masik, ugyancsak fontos befolyasolo tényezd Az En
Ujsagom jellege és tartalmanak elsé szamu célkozonsége. Gyereklapként ugyan-
akkor az Ujsag egy-egy csaladba bekeriilve tobb csaladtag érdeklodésére is sza-
mot tarthatott, ez pedig a benne hirdetett arucikktipusokat is meghatarozta: ezek
értelemszertien valamilyen szempontbodl a gyerekekhez kapcsolddnak, jelentds
résziik pedig n6i célkozonséget feltételez, minthogy a gyereknevelés tigyes-bajos
dolgait a nék intézték. A nékre mint célkozonségre egynémely reklam megszolitd
formulajabol is kovetkeztethetiink: ,,Anyak figyelmébe!” (gyerekruhak) Ugyan-
akkor eléfordul a gyerekek (mint a lap olvasdi) megszolitasa is: ,,Kedves olva-
soinkat a felhivassal egyidejiileg értesitjiik, hogy Madarassy bacsi az oktdberi
negyedre is rendkiviil érdekes regényt irt.”

A hirdetések legnagyobb része a vizsgalt periodusban kdnyves hirdetés, tal-
nyomo tobbségében — tekintettel a lap célkdzonségére és kiadojara — gyerekkony-
ves hirdetés. Felndtteknek sz616 konyvek reklamjaval csupan az els6 lapszamban
talalkozunk, illetve a 1900-as évfolyamban a haziasszonyok és fiatal leanyok fi-
gyelmébe ajanlott Befdttek konyve kap néhany hirdetést.
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Az egyéb arucikkek is a gyerekek igényeihez, sziikségleteihez kdtddnek:

— aruhazati, szépészeti cikkek
pl. ,,Gyermek-ruhak fiaknak és leanyoknak legjobban és legolcsobban készit-
tetnek Friedmanné Hercz Irénnél”; , Legtokéletesebb gyermekapolod szerek
a Voroskereszt BABY”

— az egészségiigyi szolgaltatasok és gyodgyszerek
pl. ,,.Dr. Szegé Kalman Gyermek-sanatoriuma és vizgyogyintézete Abbazi-
aban”; ,, Kohogés, rekedtség és hurut ellen nincs jobb a Réthy-féle pemete-
fii-czukorkanal!”

— az élelmiszerek
pl. ,,Phosphatine — A gyermekvilag legkivalobb és legizletesebb tapszere”;
,»A Nestlé gyermeklisztje csecsemok, labadozok, gyomorbajosok részére”

— jatékok
,»A Richter-féle Horgony-K6épitészekrény a gyermekek kedvencz jatéka és
a legjobb, a mit nekik jaték- és foglalkoztato-szeriil ajandékozhatunk™

— az oktatasi hirdetések
,Jelesen képesitett elemi iskolai tanitond orakat ad az elemi és polgari iskola
tantargyaibol. kezdéknek zongorabdl is ad oktatast.”; ,,Franciakurzus. A fr.
nyelv mddszeres tanitidsa. Nyelvtan, irodalom, miivészettorténet, kereskedel-
mi levelezés.”

— az allashirdetések- és keresések
pl. ,,Nevelond kerestetik. Egy vidéki uri csaladnal egyetlen leanyka mellé, ki
a 8-ik polgarit magan uton végezné. Német nyelv és zongora tanitas sziikséges.
Teljes ellatason kiviil havi 15-20 ft fizetés.”; ,,Joghallgato siirgdsen keres tani-
tast vidéken (hol jogakadémia vagy egyetem van) ellatas és csekély dijért.”

— szolgaltatasok
gyermek-balesetbiztositas, karpitos leanyszoba berendezéséhez

— szorakozas, program
»Augusztus hd 25-én, vasarnap délutan 4 érakor Halason Oszkar bacsi Szalai
Oszkar budapesti ujsagiro jotékony céli mesedélutant tart, az 52-es gyalogez-
red 6zvegyei és arvai szamara”

A konyves hirdetések mellett az eléfizetési felhivasok €s folyoirat-hirdetések jel-
zik leginkabb, hogy Az En Ujsdgomat a Singer és Wolfner adta ki, hiszen 1894-es
megalapitasa utan megjelentek a lapban a Magyar Lanyok hirdetései és el6fize-
tési felhivasai is.

A 4. diagramon jol latszik, hogy aranyaiban konyves hirdetésbdl talalunk
a legtdbbet, ezt az egészségligyi szolgaltatasok és termékek, a ruhazati, szépésze-
ti arucikkek, illetve az élelmiszerek és a jatékok kovetik. Az En Ujsdagom vizsgalt
évfolyamaiban hirdetett arucikktipusok eloszlasa korrelal Szabd® és Veszelszki®

% SzABO 1997, i. m.
7 VEszeLszki 2008, i. m.
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4. diagram: Az drucikktipusok aranya az Osszes hirdetéshez képest
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S. diagram: A kényves és az egyéb arucikkeket tartalmazo
hirdetések ardanya évfolyamonként
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megfigyeléseivel. Az adatok emellett a kozéposztalybeli csaladok fogyasztoi kul-
tarajahoz is adalékul szolgéalnak.

Erdemes azt is megvizsgalni, miként alakult az egyes arucikktipusok hirdeté-
sének szama az elemzett évfolyamokban. Mivel vizsgalatunk kzéppontjaban a
gyerekkonyves hirdetések allnak, az egyszertiség kedvéért két kategoriat (kony-
vek, egyéb) jeloliink ki és vetlink Ossze.

Az 5. diagramon jol latszik, hogy az els6 évfolyamban kizarolag kdnyves
hirdetések kaptak helyet, ahogy azonban nétt a reklamok szama, ugy az arany
eltolodott az egyéb arucikkek iranyaba. A fogyasztast negativan befolyasolo vi-
laghaborus id6északban visszaesett a hirdetések mennyisége, azonban ismét tobb
konyves reklammal talalkozunk. (Rekldmtechnikai szempontbol az 1918-as év-
folyam specialis, ezt a kovetkezokben targyaljuk.)

A mit és a kinek kérdése utan a hirdetések mikéntjét is érdemes megvizsgalni.
Az En Ujsdgom elemzett évfolyamait tekintve a leginkabb szembetiing a hirdeté-
sek allandosaga: egy-egy évfolyamban ugyanannak az 5—7 terméknek a reklamja
olvashato, allando szovegezéssel és arculattal. A hirdetett aru tobbnyire képpel
vagy logdval jelenik meg, ¢€s valtozatos tipografiai megoldasokkal is talalkozha-
tunk (1. kép). Erdemes kiemelni az 1918-as évfolyamot, amelyben nem kaptak
helyet kimondottan hirdetési célzat oldalak, a (tulnyomoérészt konyves) rekla-
mok a lapok aljan, egy-egy sorban jelentek meg (2. kép).

Gyerekkonyves hirdetések

Mit?

A gyereklap (gyerek)konyves hirdetései autoreferencialis, igynevezett ,,0nhirde-
tések”, hiszen a Singer és Wolfner Kiado az Gjsag megjelentetésével sajat hirdetési
feliiletet hozott 1étre, amelyen a sajat kiadvanyait hirdette. A korabbiakban (5. di-
agram) lattuk, hogy az elsé évfolyamban megjelent hirdetések szinte kizardlag
konyves hirdetések voltak. Az els6 lapszamban még helyet kaptak felnétteknek
sz010 kotetek is (pl. Dosztojevszkijtol a Raszkolnyikov, Mikszath Kalman-alma-
nach), a késébbiekben azonban mar csak a gyerek- és ifjusagi irodalomhoz sorol-
hat6 kotetek reklamjaival talalkozunk. A sok konyves hirdetést egyrészt az éppen
elindul¢ lap iranti érdeklédés kihasznalasa motivalhatta, masrészt figyelembe
veend$ az is, hogy Az En Ujsdgom elsé lapszama a karacsonyi szezon kozepén,
december 15-én jelent meg, ami megerdsitette €s tamogatta — ahogyan erre mar
tobbszor utaltunk — a ,,gyerekkonyvvasarlas ajandékvasarlas” koncepciot. Keres-
kedelmi szempontbol az elsé évfolyambeli konyves hirdetések egyértelmii képet
mutatnak: a konyvvasarlasi szempontbol relevans iddszakokban jelennek meg
a konyvreklamok. A 6. diagram tanusaga szerint ezen id6szakok a kovetkezok:
karacsony (1. és 49-52. sz.), nyar eleje (bizonyitvanyosztas; 24. sz.), szeptember
(tanévkezdés, tankonyvek; 37-39. sz.).
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2. kép: A Filléres Konyvtar lap alji hirdetése (1918): Filléres Konyvtar
— A legszebb és legolcsobb konyvek gylijteménye, egy-egy darab ara 60 fillér

A hirdetések szamanak és aranyainak valtozasaval (lasd korabban) a konyves
hirdetések szezonalitasa atalakul, amennyiben tobbnyire allanddsult, az adott
id6szaktol fiiggetlen ,,0nhirdetésekkel” (pl. Filléres Konyvtar) talalkozunk,
a karacsonyi konyvvasarlasnal pedig hangsulyosabb lesz a ,,jutalomkényv” kon-
cepcid a nyar eleji lapszamokban (,,Vizsgalati ajandékokra nagyon alkalmas és
célszeri™).

Az egyéb arucikkek reklamozasanak megjelenésével a konyves hirdetések val-
tozatossaga is eltiinik. Mig az els6 évfolyamban Gsszesen 94 db kiilonb6z6 kotet
hirdetése kapott helyet, addig a kés6bbiekben a kdnyves reklamok jellemzden a
Filléres Konyvtar allandosult hirdetéseire korlatozoédnak, az 1900-ban megjelend
52 lapszamban példaul csak a Filléres Konyvtar 12-szer megjelend hirdetése adja
a konyves tartalmat. Az 1910-es évfolyam 56 kdnyves hirdetésének tobbsége — 29 da-
rab — is a Filléres Konyvtaré, 21 reklam az Unnepi versek cimii szavalokonyvet,
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6. diagram: A konyves hirdetések lapszamok szerinti eloszlasa az 1889/1890-es évfolyamban

3 pedig az Uj szavaldkonyvet ajanlja az olvasok figyelmébe, ezenfeliil 3 6nallo
cimet talalunk a hirdetések kozott. Az 1918-as évfolyam hirdetési szerkezete kivé-
telt képez a vizsgalt évfolyamok kozott (bévebben lasd késobb), és a korabbiak-
ban azt is lattuk, hogy a vilaghabor( okozta gazdasagi valsagnak is koszonhetéen
az ebben az esztendében megjelend lapszamokban nincsenek hirdetésoldalak, il-
letve egyéb arucikkek reklamjaival sem talalkozunk, ebbdl az aspektusbdl tehat ez
az évfolyam az els6, 1889/1890-esre hasonlit. Ahogy az egyéb fogyasztasi cikkek
eltlinnek, a reklamozott konyvek kore ismét soksziniibbé valik, noha a hirdetések,
illetve a hirdetett cimek allandosulasa itt is megfigyelhetd.

Az En Ujsagom gyerekkonyves hirdetéseinek alakuldsidban megmutatkozd
tendenciak mozgatorugodja a tarsadalomtdrténeti kontextusban keresendé: a bé-
keévekben fellendiil fogyasztoi kultura indokolta a kiilonb6z6 arucikkek hirde-
tési aranyanak novekedését, a vilaghabori végén megjelend lapszamokban ilye-
nekkel mar nem talalkozunk.

A vizsgalt periédusban Az En Ujsdgom gyerekkonyves hirdetéseivel kapcso-
latban az allandosag, illetve a reklamok ¢és a reklamozott cimek gyakori ismétlo-
dése szembetling. A leggyakrabban hirdetett ,,termék™ a Filléres Konyvtar-soro-
zat — ez a Singer és Wolfner profiljaval, kiadasi és arpolitikajaval magyarazhato,
hiszen, ahogy korabban mar emlitettiik, a kiado — és egyben Az En Ujsdgom
— célkozonségét képezd kdzéposztaly arérzékeny csoport, a Filléres Konyvtar
koncepcioja pedig az elérhetd aron alapult. Az allandosult hirdetések tovabba
— hasonloéan a megjelenés periodicitasahoz — fokozhattak az olvasok elkotelezett-
ségét is a Filléres Konyvtar mellett.

Kinek?
A gyerek- és ifjusagi irodalomra jellemz6 ketts cimzést tovabbspecializalja
areklamok kozege, azaz a tény, hogy egy gyereklapban jelennek meg. Vagyis azt
mondhatjuk, hogy a kdnyvek mint arucikkek célcsoportja nagyrészt megegye-
zik Az En Ujsagom célcsoportjaval (természetesen vannak kivételek, példaul az
olvasni nem tuddknak sz6l6 képeskonyvek, leporellok), az arucikkeket hirdetd
szovegek célcsoportja azonban eltér ettol.

A reklamok megszolitottjaira az egyéb fogyasztasi cikkeknél konkrét példat is
lattunk (,,Anyak figyelmébe!”), ennyire direkt megszolité formulaval a gyerek-
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3. kép: Gyerekkonyvhirdetés boritoval és borito nélkiil

konyves hirdetésekben nem talalkozunk. A kdnyv mint ajandék koncepcidt ma-
gukba foglalo fordulatok (,,Vizsgalati ajandékul!”, ,,Ezen ijabb gyermekkonyv
nemcsak cime, tartalma, de mar kiilalakjanal fogva is a legvonzobb karacsonyi

ajandékot képezi”) azonban indirekt médon utalnak a felnétt célkdzonségre.
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A konyves hirdetések koziil csak a tankdnyvek azok, amelyek reklamozasaban
a hirdetések megszolitottja egybees1k a termék célcsoportjaval: ,,Kedves Olvaso-
ink figyelméebe! Nemcsak Az En Ujsdgom-at, de mindenféle tankdnyveket is meg-
kiild Az En Ujsagom konyvkereskedése. Mindazok tehét, kiknek most az Gj tanév
bealltaval iskolai kdnyvekre sziikségiik van, forduljanak a kiad6 bacsikhoz (sic!).”

Hogyan?

Az En Ujsagom gyerekkdnyves hirdetéseire a verbalis meggy6zés eszkdzeinek
hasznalata jellemz6, a reklamozott termék jellegének ellenére rendkiviil kevés
képpel (kdnyvboritoval) talalkozunk. Ennek oka lehet a helyhiany (egy boritoval
ellatott hirdetés jellemzden fél oldalt foglal el, ugyanekkora helyen borité nélkiil
rovid leirasokkal 10—12, azok nélkiil még tobb kdnyv is hirdethetd, 1asd a 3. képet),
illetve az is, hogy a potencialis konyvvasarlok orientalasahoz és meggy6zéséhez
a vizualis ingereknél tbb informaciora volt sziikség. Ebben az esetben is szem-
pont lehet az arérzékenység, vagyis annak tudatositasa a vasarloban, hogy ponto-
san milyen terméket kap a pénzéért. A képi elemek hianya ugyanakkor nemcsak
napjaink konyves hirdetéseivel dsszevetve figyelemre mélto jelenség, hanem Az
En Ujsagom jellege miatt is, hiszen (célkozonsége miatt) maga a lap gazdagon
illusztralt.

Ebbdl kovetkezik, hogy a gyerekkonyves hirdetésekben felerdsodik a reklam
ismeretk6zl6 funkcidja, a legtobb hirdetés ugyanis az alabbi allando elemekbdl
tevodik Gssze: a kotet konyvészeti adatai (szerzo, cim, kotés, oldalszam, illuszt-
raltsag, ar), miifaji és életkori besorolas, hosszabb-rovidebb tartalmi ismertetd,
esetleg a hasznalatra vonatkozo informaciok. Ezeket egészitik ki a verbalis meg-
gy6zés eszkozei:®® a tényeket felsorold racionalis érvelés (pl. ,,A legteljesebb,
legdiszesebb és a legolcsobb képes abécze”), illetve a kiilonlegességek kiemelé-
se, ami torténhet a konyv kiilsejére vonatkozo értékeld, mindsitd kifejezésekkel
(pl. rendkiviil diszes kiadas) vagy az ujdonsag hangstlyozasaval (,,Eppen most
jelent meg!”). Némely esetben az adott kereskedelmi idészakra vonatkozé infor-
maciok is beépiilnek a hirdetési szovegekbe.

A gyerekkonyves hirdetések allando elemeit az 1. tablazat foglalja dssze.

1. tablazat: A4 konyves hirdetések allando nyelvi elemei

Nyelvi elem Példa

A kiilsé Pompas szinezetl szétnyithatod képeskonyvek u. n. Leporello
ismertetése albumok

Elszakithatatlan képeskonyv vadallatokkal

6 nagy negyedrétii mozgathaté (kiem. az eredetiben — N. L.)
képpel és megfeleld szoveggel

8 V5. ARvay Anna, A manipuldcié és a meggydzés pragmatikdja a magyar reklamszévegekben
= Altaldnos Nyelvészeti Tanulmanyok, 20(2003), 11-35, 28.
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Nyelvi elem

Példa

Kisebb alaku gyermekkonyv sok szinezett képpel

Nagy ¢s rendkiviil diszes mesekonyv

Pompas kiallitasban

Pompas kivitelii nagy alaku mulatsagos képeskonyv
mozgathato képekkel

Kihtzhat6 szines képeskonyv apré versekkel. A kdnyv
szétszakithatatlan kemény lapokbdl van dsszeallitva.

Képes mesekodnyv, mozgathatd képekkel

Rendkiviil diszes kiallitasu s pompas kivitelli legiajabb
(kiem. az eredetiben — N. L.) képeskonyv verses mesékkel
s gyonyoria képekkel.

Uj, pompas kiallitast verses konyv

Kisebb alaku gyermekkonyv sok szinezett képpel

A Filléres Konyvtar valtozatos, szorakoztatd és tanulsagos
kotetei uj kdntdsben, izléses kiallitasban jelentek meg

A tartalom
ismertetése

Tiindérregék a gyermek-paradicsombol

Tartalmazza a teljes abéczet fokozatosan haladva, a Posa-féle
hirneves és nagyon kedves Arany Abéczé-t csengé-bongo
versekben, tovabba koriilbeliil hatvan verset, igen sok mesét
s jatékot.

Hazafias iinnepekre, iskolai vizsgalatra ¢s egyéb alkalmakra
valo koltemények s kivald koszontok gytijteménye

Hazafias iinnepekre, iskolai vizsgalatra és egyéb alkalmakra
val6 koltemények s kivald koszontok gytjteménye, 6-12 éves
gyermekek szamara, a legujabb magyar gyermekkoltészetbol
Osszevalogatva.

Ez a gylijtemény aranykdnyve a magyar ifjusagnak.
Egyrészrdl az dsszes iskolai iinnepélyekre alkalmas
szavalatokat csoportositja, masrészrél remekiroink
kolteményei mellett az ujabb magyar koltészet dsszes
nevesebb képviseldinek kiszemelt miiveit tartalmazza.

Posa Lajos sok ezer gyermekversébdl kivalogattuk a legszebb
118 verset.

A hasznalatra
vonatkozo
informaciok

E konyvek hasznalat alkalmaval teljesen szétnyitandok,

mi altal egy koriilbeliil 2,5 méter hossza, kemény, hajlithato
lap tdmad, melybdl a f6ldon egy kort képezve a gyermeket
beleallithatjuk.
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Nyelvi elem

Példa

Verbalis
meggyo6zés

Nincs képeskonyv, mellyel nagyobb 6romet lehetne okozni
a kicsiknek.

Megragadodan szép, szivbdl jovo és szivhez sz610 kis torténetek

A legteljesebb, legdiszesebb és a legolcsobb képes abéczé

Ezen tjabb gyermekkonyv nemcsak cime, tartalma, de mar
kiilalakjanal fogva is a legvonzobb karacsonyi ajandékot
képezi, amennyiben a konyv tablaja az 6reg Mikulas bacsit
abrazolja, mikor a csecsebecsékkel terhelt karacsonyfat hozza.

Fiuk, lanyok, oriiljetek: / Megérkezett a konyvetek! / Olyan
mint egy karacsonyfa, / Képpel, verssel telenyomva. // No ilyet
meég én sem lattam, / Pedig sok varost bejartam: / Karacsonyfa
koros-kortilt, / De nem az erd6érdl kertilt. / Karacsonyfa a
kiilseje, / Kép, versike a belseje.../Fiuk, lanyok, forgassatok.
Versikéket olvassatok!

Kiilonlegesség

Mesék és versek 4 szines képpel és sok hazai miivész altal
készitett rajzzal.

Hat szines képpel

Rendkivil diszes kiadas

Szines képpel és 35 fametszvénnyel

Tobb mint szaz miivészi kivitell fekete s négy gyonyori
szines képpel.

8 szines képpel és sok rajzzal

Szamos szines €s fametszetll képpel, szinnyomatl boritékba
csinosan bekotve

Eppen most jelent meg!

Szezonalitas

Ezen tijabb gyermekkonyv nemcsak cime, tartalma, de mar
kiilalakjanal fogva is a legvonzobb karacsonyi ajandékot képezi

Kedves Olvaséink figyelmébe! Nemcsak Az En Ujsagom-at,
de mindenféle tankényveket is megkiild Az En Ujsagom
konyvkereskedése. Mindazok tehat, kiknek most az j tanév
bealltaval iskolai konyvekre sziikséglik van, forduljanak

a kiado6 bacsikhoz (sic!).

Vizsgalati ajandékokra nagyon alkalmas €s célszeri

Vizsgalati ajandékul!

Legszebb vizsgaajandék

A gyerekkonyves hirdetések allando nyelvi elemeit tanulmanyozva a kovetkezo-
ket allapithatjuk meg: a konyv kiilsejére vonatkozo informaciok rendkiviil rész-
letesek, a képi elemek szerepét a verbalitas veszi at; egy konyv értékét novelte,
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ha szines képekkel volt illusztralva. A képek figyelemfelkeltd szerepe helyett ti-
pografiai megoldasokkal (4. kép) emelték ki a hirdetett konyveket és azok legfon-
tosabb adatait (cim, bizonyos esetben a szerzo, illetve életkori ajanlas).

Ez a fajta soksziniiség azonban a vizsgalt évfolyamok koziil csak az 1899/1890-
est jellemzi, a tobbi esetben még ingerszegényebb hirdetésekkel talalkozunk. En-
nek oka, ahogy a korabbiakban mar utaltunk ra, hogy a konyves hirdetések va-
riabilitasa megvaltozik, a Filléres Konyvtar reklamozasa valik dominanssa, ami
jellemzden az addig megjelent cimek felsorolasaval torténik (5. kép). Kivételt
képez ez alol a szezonalis hirdetés, amely nem a megjelent kotetekre, hanem
a sorozat funkcidjara (vizsgaajandék) helyezi a hangsulyt.

A konyves hirdetések szamanak csokkenése azt is eredményezi, hogy az egyes
kotetek reklamjai nem kiilon oldalon, hanem a tobbi termék kozott jelennek meg,
ugyancsak kép nélkiil, de a részletes leirast megtartva (7. kép).

Végiil érdemes kitérni az 1918-as évfolyamban alkalmazott hirdetési megol-
dasra is, amelyet vélhet6leg helytakarékossagi szempontok motivaltak: minden
oldal aljan helyet kapott egy ,,konyves hirdetés”, amely a hirdetett kotet szerzojét,
cimét ¢és arat minden esetben kozolte, €s tobbnyire miifajat és célcsoportjanak
¢letkorat is feltiintette (8. kép).

Osszefoglalds

Kutatasunk a magyar gyerek- és ifjusagi irodalom torténeti aspektust vizsgala-
tahoz kivant hozzajarulni, kiilonds tekintettel annak tarsadalom-torténeti kont-
extusara, illetve intézmény- és reklamtorténeti vonatkozasaira. A munka soran
az intézményesiilés és a nyitott konyvpiac idOszakat, vagyis az 1888-t6l az els6
vilaghaboru végéig tartd periodust vizsgaltuk a gyerekkdnyvkiadas stratégiai és
reklamtorténeti vonatkozasainak aspektusabol, a korszak egyik meghatarozo ki-
adojat, a Singer és Wolfnert allitva kdzéppontba.

Az egyes kiadok gyerekkonyv-kiadasi stratégidinak elemzése, illetve a gye-
rekkonyves hirdetések vizsgalata a magyar gyerek- és ifjusagi irodalom torténe-
tének Gsszefoglalasaban is fontos jelenségekre mutathat ra. Bar egy ilyen Gsszeg-
z¢€s megirasa mint szamos teriilet 6sszehangolasat igényld, komplex feladat még
eléttiink all, a tanulmany ennek egyik lehetséges iranyahoz, az intézménytorté-
neti vizsgalathoz szolgal adalékul, felhivva a figyelmet olyan tendenciakra és
jelenségekre, amelyek kiterjedtebb és részletesebb vizsgalatra érdemesek. Ezek
elvégzése a jovo feladata.

Forrasok

Az En Ujsagom (1889/1890, 1900, 1910, 1918, 1920)
Singer és Wolfner konyvkiado czég osszes kiadvanyainak jegyzéke 1885—1896,
Singer és Wolfner konyvkereskedése, 1896.
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NEMETH LUCA ANNA

L’éditeur Singer et Wolfner et ses activités de publication de
livres pour enfants au tournant du siecle

1888-1920

Dans mon étude, je me propose de contribuer a 1’étude institutionelle de la littérature d’enfance et
de jeunesse. Je m’intéresserai surtout au contexte socio-historique et aux annonces publicitaires
présentées par I’éditeur Singer et Wolfner. La périodisation, proposée par Zoltan Hermann, pour
la littérature d’enfance étant adoptée ici, la recherche que je présenterai étudie la période qui est
celle de I’institutionnalisation de la sphere et du marché ouvert, c¢’est-a-dire les années 1888—1918.
Au centre de la recherche: ’'une des maisons d’édition majeures de 1I’époque, le Singer et Wolfner.
La premiére grande unité de mon étude présente les ouvrages pour enfants publiés par I’éditeur en
question. Quant a la deuxiéme partie, elle soumet a I’analyse les publicités que Singer et Wolfner ont
fait paraitre sur les pages d’Az En Ujsdgom [Mon journal & moi] aux années suivantes: 1888/1889.,
1900, 1910, 1918, 1920. Il ressort de la recherche qu’au début Singer et Wolfner publi¢rent unique-
ment des ouvrages hongrois contemporains et des oeuvres de fiction, leur stratégie étant fondée
sur une conception qui mettait en valeur la fonction didactique de la littérature d’enfance et de
jeunesse. Des exemplaires étaient souvent offerts aux enfants en tant que cadeaux ou récompenses.
Ce didactisme se manifeste dans les annonces publiées en Az En Ujsdgom. Les annonces en ques-
tion — privilégiant les instruments verbaux au dépens des images — ciblent, assez efficacement, des
groupes spécifiques.

Keywords: 19-20th centuries, history of book publishing, book publishing, history of advertising,
children’s and youth literature, history of children’s and youth literature.



